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EGYPT EXPLORATION SOCIETY
ARABAH EL MADFUNAH
BALIANA UPPER EGYPT
[probably 13 December 1932]

Dear Myrtle’s Pa & Ma

This is to wish you all good
Christmas wishes & a very Happy Year
for 1933 —

Myrtle is very well & full of doings
— I wonder if you get your letters written
in Arabic as she seems to do nothing but
write write write & she makes strange faces
as she writes & I know that she is saying
the sounds over inside her!

We have been very much amused by
M Little who, in his search for perfect printing
paper has taken to what corresponds to cut
up paper patterns in the house that B—
built! He wants to write to the makers
& get a roll minus the perforations!

<Give my Christmas greetings to M™ Childs
& hers — Nannie sends

her greetings

with mine —
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You can’t think what joy the lovely
pink woolie™® undies which she made for Nannie
gave — she is so delighted & no wonder
for I have never seen lovelier ones — considering
some things I sometimes wish she wore them
outside — its® so nice seeing pretty things!

Ive™ just bought a 3 bath & now
at bath time in Egyptian we’d write it #/<I>ike
this [ R’ ]
Myrtle will translate this for you & will show
you the grammatical errors —

We’re getting ready for the Christmas
festivities & all the children are already
talking about it — I go to Luxor
tomorrow to make enlargements & shall
get back in til/<m>e for Christmas —

With much love & gratitude for all
your many kindnesses to me the greatest
of which is letting Myrtle come & work with
me here — I cant®™ think of the camp without her —

Love from Amice.



